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BBenenne

1. @DOHJT OIIEHOYHBIX CPEJCTB MPEAHA3HAYCH JIsl TPOBEPKU KOMIIETEHIIUN B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSIMU OCHOBHBIX 0Opa3oBaTenbHbIX mporpamm corgacHo ®I'OC mo HampaBiIeHHIO
27.03.01 CrangapTu3zanus 1 METPOJIOTHS.

2. DOC sBsIeTCS TPUIOKEHUEM K TTporpaMMe JUCIUTUIMHBI « TpaHcdep TeXHOIOTHI 1
MOJICJIUPOBAHUE TTPOCKTOBY
3. Pa3paborunk Harnmansta Arnpeit AmoToBudY, TOICHT KaQeaphl MUAMIEBBIX TEXHOJIOTHHA U

HWHKUHUPHUHTA

4. [Iposenena skeneptuza ®OC.

HiteHBI DKCIIEPTHOM IPYMNIIBL:

[Ipencenarens
O6otyposa H.II., moreHT, 3aB. kKageaApo MUIIEBLIX TEXHOJOTHH U MHKUHUPHUHTA.

YiieHbI KOMUCCUU:
Bopucenko A.A., npodeccop kadeapsl NUIEBBIX TEXHOJIOTUH U HHXUHUPUHTA.
Onewkesuu O.U., noueHT kadeapbl NUILEBbIX TEXHOJIOTHH U HHXUHUPHUHTA.

[IpencraBurens opranu3auu-padoToAaTeNs:
[Mununos A.M., 3amectutens gupekropa OO0 «Dyxncrasy»

DKCHepTHOE 3aKIIIOYEHHE: PEKOMEHJI0BaTh (POHJI OIEHOYHBIX CPEACTB IO JAUCLUIUIMHE
«TpaHcdep TeXHOTOTHI U MOAECTUPOBAHKE TIPOESKTOBY K UCIOJIH30BAHUIO B y4eOHOM MpoIiecce.

5. Cpok nerictBust @OC onpenensieTcss CpOKOM peaau3aiui 00pa3oBaTEIbHOM MPOTPAMMEI.



l. Onucanmue KPHUTECPHUEB OLCHHBAHHMA KOMIICTCHIHHMM HA PaA3JIUYHBIX

Tanmax ux q)OpMI/IpOBaHI/IH, OIIMCAaHHC IIKAJ OICHUBAHUA

Kommerenmnus

YpoBHU CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIHU(UH),

(I/II/I)’

HUHAUKATOP (bI)

MunnuManbHBIN
YPOBEHb HE
JOCTUTHYT

(HeynosnerBopuren
pHO) 2 Oamna

MunuMaTbHBIN
YPOBEHb
(YIoBrneTBOpUTENb
HO) 3 Ganna

Cpennuit
YpOBEHB

(xopor10)
4 Gana

Bricokwnit
ypOBEHB
(oTMuHO)
5 6amioB

Komnemenyus, YK 2 Cnocoben onpedenamov Kpyz 3a0au 6 pamkax NOCMAGIEHHOU yeau U
8b10UpamMb ONMUMANbHBIE CROCOObI UX PeuleHus, UCX00s U3 OeucCmeyIouwux Nnpagosvlx HOPM,

UMEIoWUXCS pecypcos U 02PanUuyeHull
PesynbTarsl Heynosnersopuren | OrpaHuyeHHO 3Haer 3a | OTIM4HO 3HAaeT,
oOydeHHss TIO0 | BHO 3HaeT, Kak | 3HaeT, KaK HEOOIbIINMH KakK
TUCITUTIIINHE (dbopMynupoBaTh (dhopMynupoBath UCKJIIOYCHUSIMH | (OPMYITUPOBATH
(Momymto): Lenb MpOeKTa, Kak | Ielb MPOeKTa, KaKk | Kak EJTb MTPOEKTA,
Hnoukamop: OTIpeeIIATh OTIpeeIsATh (dbopMynupoBaT | Kak ONpeensiTh
UJ-1 YK-2 COBOKYITHOCTb COBOKYITHOCTb b 1I€JIb IPOEKTA, | COBOKYITHOCTh
B3aMMOCBSI3aHHBIX B3aMMOCBSI3aHHBIX | KaK ONPEIENSTh | B3AUMOCBSI3aHHBI
3ajad, 3amad, COBOKYITHOCTh | X 3ajad,
00€eCIIeunBarOIINX o0ecrieunBamOIINX | B3aUMOCBA3aHH | o0ecreunBaro
ee JOCTUKEHHE; KaK | €€ JOCTUKECHUE; BIX 3az1ad, | X ee
OIIpeEIIsATh KaK OIpelesTh o0ecreunBaroI | JOCTIKEHHE; Kak
OKUJaeMble OXKH/1aeMble nux €€ | ONpenensaTh
pE3yJIbTaThI pe3yNbTaThl JOCTHKECHHE, OKUJIaeMble
pelieHus 3aaau pelieHus 3a1a4y KaK OIpeNeNsaTh | pe3yabTaThl
OKUJlaeMble pelieHus 3a1a4y
pe3yJIbTaThl
peleHus 3a1a4
Na-2 yK-2 Cnabo yMeeT | YIOBIETBOPUTEN | XOpOLIO OminyHO ymeer
paspabaThiBaTh bHO yMeeT | yMeeT pa3pabaThiBaTh
IUTaH JEeNUCTBUM A | pa3pabaTbIiBaTh paszpabarbiBaT | IUIAaH JEWCTBUI
peleHus 3a7a4 | IiaH  JACUCTBHM | b IUIaH | JJI  PeLICHUs
MpoeKTa, BbIOWpas | A7s pelieHus | AeWCTBUU IS | 3a/lad  TMPOEKTa,
ONTUMAaJbHBIN 3aa4  MPOEKTa, | pelIeHHUs BbIOUpas
croco0 X | BeIOMpas 3a7a4 ONITUMAILHBIA
pemieHus, HCXOAs | ONTHMAaJbHBIN MIPOEKTA, croco6 ux
U3  JCMCTBYIOIIUX | CIIOCOO ux | BeIOMpas pelieHus,
MPABOBBIX HOPM U | peHICHHS, UCXOMASl | ONTUMAIbHBIA | HCXOIA u3
UMEIOLIUXCS U3 JIEHCTBYIOMIMX | CIIOCOO UX | ACHCTBYIOLIUX
pecypcos U | IpaBOBBIX HOPM U | pEIIEHUs, IIPABOBBIX HOPM
OTpaHUYCHUH UMEIOIIHAXCSI UCXOMS U3 | U UMEIOIIUXCS
pecypcos U | IEHCTBYIOLIMX | PECYPCOB u
OTpaHUYEHUI MIPaBOBBIX OTpaHUYEHUI
HOPM u
HMMEIOLIUXCS
pecypcoB
OTpaHUYCHUI




Na-3 ¥K-2 HaBbiku JeMoHncTpupyer CdopmupoBan | B monHoit Mepe
BBINOJIHEHUS HEKOTOpbIE bl 32 c(OpMHUPOBAHBI
IIPOEKTa B HaBBIKH HEeOOJIbLINM HaBBIKH
COOTBETCTBUH C BBITIOJTHEHUS WCKJIIOYECHUEM | BBIIIOJIHEHUS
YCTaHOBJICHHBIMU IIPOEKTa B HaBbIKU IIPOEKTa B
LEJISIMA, CPOKAMHU U | COOTBETCTBHH C BBIIIOJIHEHUS COOTBETCTBUH C
3aTpaTaMH, UCXOJ | YCTAaHOBJIEHHBIMU | POEKTa B YCTaHOBJICHHBIM
U3 AEHCTBYIOIUX LEJIIMU, CPOKAMHU | COOTBETCTBUM C | U LIETSIMH,
IIPaBOBBIX HOPM, U 3aTpaTaMu, YCTAaHOBJIEHHBl | CPOKaMU U
HUMEIOLIUXCS UCXOMs U3 MU LEJISAMH, 3aTpaTami,
peCypcoB U JNENCTBYIOIINX CpOKaMU U UCXOMs U3
OrpaHUYEHUI, B TOM | IPABOBBIX HOPM, 3aTparamy, JeUCTBYIOIUX
qucie ¢ HMMEIOLIUXCS UCXOS U3 MIPaBOBBIX
UCIIOJIb30BaHUEM pecypcoB u JNEHCTBYIOIUX | HOPM,
U(PPOBBIX OTrpaHUYEHUH, B IIPaBOBBIX HMMEIOLIUXCS
MHCTPYMEHTOB TOM YHCIIE C HOPM, pecypcoB u
IIPAKTUYECKH HE UCIOJIb30BAHUEM | UMEIOIUXCS OrpaHUYEHU, B
c(OpMHUPOBAHBI. M POBBIX pecypcoB u TOM YHCIIE C

MHCTPYMEHTOB. OTpaHUYEHUH, | MCIIOJIb30BAHUE
B TOM YHCJIE C | M IIU(POBBIX
UCMOJb30BAaHUE | HHCTPYMEHTOB.
M IU(PPOBBIX
UHCTPYMEHTOB.

Komnemenyus, YK 3 Cnocoben ocywecmenams coyuanrbHoe 83aumooeticmaue u peaiu3osbléams

C68010 POJlb 6 Komanoe

PesynbpTatsl HeynosnerBopurenb | YAOBIETBOPUTEIL | XOPOIIO Ha Bricokom
00y4yeHUsi MO | HO YYacCTBYET B HO Y4acTBYeET B y4acTBYET B YpOBHE
JUCLHUILIINHE MEXJIMYHOCTHOM U | MEXJIMYHOCTHOM U | MEXJIMYHOCTHO | Y4acCTBYET B
(Momymro): IpyIIIOBOM rpYIIIOBOM M U TPYIIIOBOM | MEKJIUYHOCTHO
Hnouxamop: B3aHMOJICHCTBUM, B3aUMOJICICTBUM, | B3AUMOAECHCTBHU | M M TPyIIIOBOM
Na-1 YK-3 HCIIOJIb3YS HCIIOJIb3YS U, UCIIOJIb3Ys B3aUMOJICUCTBU
WHKJTIO3UBHBIN WHKJIFO3UBHBIN WHKJIIO3UBHBIN | U, UCIIOJB3YSI
MIOAXOM, MOAXO0/, MOoAX0/, WHKJIFO3UBHBIN
3¢ (HeKTUBHYIO 3¢ (HeKTUBHYIO 3¢ (deKTUBHYIO | TOIXOM,
KOMMYHUKAIHIO, KOMMYHHUKAIUIO, KOMMYHHKAIUIO | 3pHEKTUBHYIO
METO/IbI METO/IbI , METOJIBI KOMMYHHKAITUIO
KOMaHA000pa30BaHU | KOMaHI000pa30Ba | KOMaHA000pa3o | , METObI
sl © KOMAH/IHOT'O HUA U KOMAaHJIHOTO | BaHUS U KOMaH71000pazo
B3aUMOJICHCTBUSA B3aUMOJICUCTBUS KOMAaHJIHOTO BaHUA U
MPY COBMECTHOU MPY COBMECTHOM B3aUMOJICHCTBH | KOMaHIHOTO
paboTte B paMKax pabote B paMKax | s IpH B3aUMOJICUCTBU
IIOCTaBJICHHOMN IIOCTaBJICHHOMN COBMECTHOM s IpU
3a/1auu. 3a/1auu. paborte B COBMECTHOM
paMKax pabore B
IIOCTaBJICHHOM | paMKax
3a7a4H. IIOCTABJICHHOU
3aJ1a4H.
na-2 vK-3 HeynosnerBopurens | Y 10BIE€TBOPUTENL | XOPOLIO Ha BbIcOKOM
HO o0ecreurBaeT HO o0ecrieunBaer | obecreynBaeT | YPOBHE
paboTy KOMaH/IbI paBoTy  KOMAHHI | paboTy obecrieunBacT
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JUIS TIOJTyYeHUs Ui TIOJTY4YeHHs | KOMaHIbl i | paboTy
ONTUMAJIbHBIX ONTUMAJIbHBIX IOJIyYECHUA KOMaH/bl IJIs
pe3yIbTaTOB pe3ynbpTaToB onTuManpHplx | MOTYICHAA
COBMECTHOI . ONITUMAJTHHBIX
COBMECTHOI pe3yJIbTaToB
paboThI, ¢ y4eToM 5 . pe3yJbTaToB
a0O0THI 4eTOM BMECTHOM .
WHAWBUIYaIbHBIX PabOThL, € YHCTOM | COBMECTHO COBMECTHOM
BO3MOXKHOCTEM €€ MHIMBUIYQIbHBIX | PAOOTHI, € | paborsl, ¢
YJICHOB, BO3MOXHOCTEH €€ | y4eToM Y4ETOM
HCIIOJIb30BaHUs YJICHOB, VHAVUBUAYATbH | WHIUBHYaJIbHEI
MCTOZIOJIOTHH UCIIOJb30BAHUS BIX X
JIOCTHKEHNS YCIEXA, | om0 o orim BO3MOsKHOCTEl | BOSMOKHOCTEH
METO/IOB, N e€ YICHOB,
JOCTUKEHHS ed YJICHOB,
WH(GOPMAITMOHHBIX WCIOJIb30BAaHUSA
TeXHOIOMH ’ ycrexa, MeTOJIOB, | HCTIONB3OBAHUS | \\orononorym
TeXHOIOTHM WH(OPMALIMOHHBIX | METOJOJIOTUHI JOCTIDKEHHUS
¢opcaiita TEXHOJIOTHiA U | JOCTHKCHHUS ycrmexa,
TEXHOJIOTHI ycnexa, MCTOZOB,
dopcaiita METO/IOB, MH(OPMATIMOHH
BIX TEXHOJOTHI
MHPOPMALMOHH .
. | ¥ TEXHOIIOTUI
BIX TEXHOJOTUH .
_ | dopcaiira
U TEXHOJOTUH
¢dopcaiita
N/J-3 YK-3 HeynosnerBopurenb | YAOBIETBOPUTEIL | XOPOIIIO Ha Bricokom
HO oOecreunBaeT HO obecrieuynuBaeT | o0ecrieunBaeT | ypoBHE
BBITIOJIHCHHE BBITIOJIHEHNE BBITIOJTHEHHE oOecrnieunBaeT
MOCTABIIEHHBIX MOCTABIIEHHBIX MOCTABIICHHBIX | BBHIMIOJTHEHHE
3a/1a4 Ha OCHOBE 3a/1a4 Ha OCHOBE 3a/a4 Ha MOCTaBIECHHBIX
MOHHUTOPHHTA MOHHUTOPHHTA OCHOBE 3a/1a4 Ha OCHOBE
KOMaHJHOM paboThl | KOMaHJIHOU MOHUTOPHUHTA | MOHHUTOPHHTA
U CBOEBPEMEHHOTO paboThI U KOMaHJHOM KOMaHAHOM
pearupoBaHus Ha CBOCBPEMEHHOTO | pabOTHI U paboThl 1
CYIIIECTBEHHbBIE pearupoBaHMsi HA | CBOEBPEMEHHOT | CBOEBPEMEHHOT
OTKJIOHEHHUSI CYILIECTBEHHbBIE 0 0 pearupoBaHUs
OTKJIOHEHHMSI pearupoBaHMsl | Ha
Ha CYLLIECTBEHHbIE
CYLLIECTBEHHBIE | OTKJIOHEHHUS
OTKJIOHCHHSI

KpnTeplm OIlEHMBAHHUA KOMIEeTEHIIMH

OreHKa «3a4T€HO» BBICTABIISETCS CTYACHTY, €CIIM OH: 3HAET Kak (pOPMYIUPOBATH LIEh MPOCKTA,
KaK OMpeeNATh COBOKYMHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX 3ajlad, OOECIEUMBAIOIINX €€ JOCTHKCHHE,
MOHMMAET KaK OMPEENITh 0KUaeMble Pe3yIbTaThl PELICHH 3a/1a4; YMeeT pa3padaTbiBaTh IIaH
JIEWCTBUM JIJIS1 PEIICHMsI 3a71a4 MPOEKTa, BRIOMPAsi ONTUMAJIbHBIN CITOCO0 WX PeIIeHUs, UCXOIS U3

JEHCTBYIOIIMX IPABOBBIX HOPM M HMEIOLIMXCS PECypcoOB

U OTrpaHUYCHUH;

MOXKET

JIEMOHCTPHUPOBATh HABBIKU BBHITIOJIHEHUE MPOEKTAa B COOTBETCTBUM C YCTAHOBJICHHBIMU IIEIISIMHU,
CpOKaMHu M 3aTpaTaMu, UCXOJ M3 JIEUCTBYIOIIMX IPABOBBIX HOPM, HUMEIOLIUXCS PECYPCOB U
OTpaHHYEHUH, B TOM YHCJE C HCIOJB30BAaHHEM IU(PPOBBIX MHCTPYMEHTOB; 3HAET OCHOBHBIC
MPUHLIUAIIBI ¥ METOJbl YIIPABJICHUS YEJIOBEYECKUMHU PECypcaMM JJjisi OpraHu3aliy TPYMIOBOI

paboOTBI, METONBI  OILECHKH

s exTruBHOCTH

KOMaHJIHOH pPaboTHI,

OCHOBHBIC

MOICIHN

KOMaHJ000pa30BaHusl W TEeXHOJNOTHMH 3()(PEeKTHBHOW KOMMYHHMKAlMM B KOMAaHJIE; yMeEeT
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IPOEKTHPOBATh MEXJIUYHOCTHbIE W TPYNIOBbIE KOMMYHMKAIIUU, ONPEAEIATH CBOIO pOJIb B
KOMaH/ie, CTaBUTh 1eJId U (HOPMYIUPOBATh 33aJa4l, CBSI3aHHBIE C €€ peanu3allieil, BRICTpauBaTh
B3aUMOJICHICTBHE C y4YETOM COIMAJBbHBIX OCOOCHHOCTEH UJICHOB KOMAHJbBI, MOMET
JEMOHCTPUPOBATh HABBIKM IMPOCKTHPOBAHUS MEXJIMYHOCTHBIX W TPYHIIOBBIX KOMMYHUKAIIHA,
olpeneeHusl poyied B KoMaHzae, (OpPMHpPOBAHMS IEM M 3aJaud NPOEKTa, BBICTPaUBAHUS
B3aMMO/ICHCTBUS C YUETOM COLIMATIBHBIX OCOOEHHOCTEH YJICHOB KOMAH/IbI.

OneHka «HE 3a4TEHO» BBICTABJISETCS CTYICHTY, €CIM OH: HEAOCTATOYHO XOPOIIO 3HAET Kak
dbopMyIHpOBaTh IEJIh MPOEKTa, KaK OIpPENeNATh COBOKYITHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX 3ajad,
o0ecrieunBaroIuX ee AOCTIKEHHE; MI0X0 MOHUMAET KaK ONpeIeNsTh OXKHIAeMbIe Pe3yJIbTaThl
peleHus 3a/1a4; He CIocoOeH pa3padarbiBaTh IJIaH JEHCTBUU Ui pelleHHs 3a4ad IMpPOEKTa,
BbIOMpasi ONTUMANBHBIN CIIOCOO0 MX pEUICHHs, UCXOIS M3 JEUCTBYIOIIMX MPAaBOBBIX HOPM H
MMEIOLINXCS PECYPCOB U OTPaHUUEHUI; MOKET JEMOHCTPUPOBATh HaBBIKU BHITIOJHEHHE MPOEKTA
B COOTBETCTBUH C YCTAHOBJICHHBIMH IEJISIMH, CPOKAMHU U 3aTpaTaMu, UCXOJS U3 JIEHCTBYIOMIMX
NPaBOBBIX HOPM, UMEIOIIUXCS PECYpPCOB M OTPAaHMYCHHH, B TOM YHCJIE C HCIOJIb30BAHHUEM
IUQPPOBBIX HMHCTPYMEHTOB; IJIOXO OCBEJOMJICH 110 OCHOBHBIM MpPHHLIMIIAM M METOoJaM
yIOpaBlIeHUS YeJI0BEUECKUMHU pecypcaMu AJisi OpraHU3ally IPYIIOBON pabOThl, METO/IaM OLIEHKH
3¢ (PEeKTUBHOCTH KOMaHIHOW PabOThI, OCHOBHBIM MOJIEIISIM KOMaHI000pa30BaHUs U TEXHOJIOTHH
3¢(peKTUBHON KOMMYHHMKAallMd B KOMaHJA€; HE CIHOCOOEH YCIEIIHO IPOEKTHPOBATh
MEXJIMYHOCTHBIE U TPYTITOBBIE KOMMYHHUKAIMH, OTIPEAEIISTH CBOIO POJIb B KOMaH 1€, CTABUTH LIEJIN
1 (OpMYJIMPOBATH 33]1a4H, CBI3aHHBIE C €€ pean3alueil, BRICTpauBaTh B3aMMOAEHCTBHE C YUETOM
COIIMATIbHBIX OCOOEHHOCTEH YJIEHOB KOMAaHMbBI; IUIOXO CIPABISETCA C IMPOECKTHPOBAHHEM
MEXJIMYHOCTHBIX UM TPYINIOBBIX KOMMYHHKAIMM, ONpeJeslieHneM pojiell B  KOMaHJE,
dbopMHpOBaHMEM LENM ¥ 33aJa4d TPOEKTa, BHICTPAMBAHWEM B3aMMOJCUCTBHUS C YYETOM
COLIMAIBHBIX OCOOCHHOCTEN YJICHOB KOMAH/IbI.



OIIEHOYHBIE CPE/JICTBA IS IPOBEPKU YPOBHA C®OPMUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUIA

Howmep
3aJaHus

IIpaBunbHBIN OTBET

Copeprxanue Bompoca

Kommerenus

®dopma obyderns ounas Cemectp 2

Oaw»

Uro 13 mepeuncieHHOT0 OTHOCUTCS K UCTOPUYECKUM MPEIIOChUIKaM pa3BUTHs Hayku B Poccun?
a) Pemecino

b) Toprosis

c) [TyremecTBus

d) Tana"Te!

YK-2

2-b
3-c

YcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:!

1) moauTHKa MHHOBALIMOHHOTO Pa3BUTHUS
2) PocHano

3) CkonkoBo

a) [INP
b) HHCTUTYT pa3BUTHS B 00JIACTH HAHOTEXHOJIOT M
C) MHCTUTYT Pa3BUTHUS B PA3JIMYHBIX 00JIACTIX

YK-2

Bnoumunre npomnyiieHHoe CI0BO B HY>KHOM MajiexkKe.

CK®VY-atr0  crpykrypHoe  mompazgenenne  CeBepo-KaBkazckoro — denepanpHOTO
YHUBEPCHUTETA, ACSITCILHOCTH KOTOPOT'O HAIIPaBJICHA HAa COACHCTBUE B CO3JAaHUH, MTOIIEPKKE U Pa3BUTHU
WHHOBAIMOHHOTO MPEANPUHAMATEIHCTBA B YHUBEPCUTETE, a TAKXKE PEATU3AIMI0 YCIOBUI NI CO3MaHMS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX TEXHOJIOTHI, TOBAPOB M YCIYT, BOCTPEOOBAHHBIX HA PHIHKE

YK-2

Takue q)aKTOpI)I, BJIMAIOIINC HA pa3BUTUC I/IHHOBaLII/IOHHOf/i ACATCIIBHOCTHU, KaK 3aKOHOAATCIbHBIC MCPHI,
MOOHIPAOIIUE NHHOBAITMOHHYIO AEATCIbHOCTD, IT'OCYIapCTBEHHAA ITOAICPIKKA I/IHHOBaLII/Iﬁ

a) @akTopsl, CIOCOOCTBYIONIHNE NEATEITLHOCTH
b) ®akTopsl, IPEMATCTBYIONIUE IEATSILHOCTH
C) HUKAaK HE BIHSIOT

YK-2

Takue ¢akTopsl, BIUSAIONINE HA Pa3BUTHE WHHOBAIIMOHHOMN JEATENBHOCTH, KaK HEOCTATOK CPEACTB IS
(hvHAHCHPOBAaHNA WHBECTHIIMOHHBIX ITPOEKTOB; CIIA0OCTh MAaTEePHAFHOW, HAYYHO-TEXHHUYECKOH O0asbl W
yCTapeBIas TEXHOJOTHUST;, OTCYTCTBHE PE3EPBHBIX MOIITHOCTEH

a) ®akTophI, CIOCOOCTBYIONIUE NIEATEIILHOCTH
b) ®akTopHI, IPEMATCTBYIONINE IS TEIEHOCTH

YK-2




C) HUKAaK HE BIUSIOT

el

Ow» o

VYkaxxkuTe Mociaeq0BaTeIbHOCTh PH MOIyUYeHHU CTYTIEHEH YHHUBEPCUTETCKOTO 00pa3oBaHHs

Maructp
Kangunat Hayk
HoxTop Hayk
bakanasp

o o

YK-2

Takue (akTopbl, BIMSAIONIME HA pa3BUTHE WHHOBAIIMOHHON JedTelbHOCTH, Kak [IporeccHo-
OpHEHTHPOBAHHBIE OPTraHU3AI[OHHBIC CTPYKTYPHI, EMOKPATHYHBIA CTWJIb YIpPaBIeHUs; MpeolianaHue
TOPU3OHTAJBHBIX  TMOTOKOB  HMH(OpMAIMM;  CaMOIUIAHMPOBAHWE;,  JOMYyNIEHHE  KOPPEKTHUPOBOK;
JICLICHTpaIN3alisl, aBTOHOMUs, (POPMHUPOBAHHME IIEJCBBIX, NPOOJEMHBIX TPYIIN; [OCTAHOBKA CHUCTEM
YIPABJICHUS KA4€CTBOM C MCIOJIB30BAHUEM MEKIYHAPOIHBIX CTaHIApTOB; MaTEPHAILHOE MOOIIPEHUE 32
MHHOBAI[MOHHYIO JIESATEIHHOCTh

a) dakTopHI, CIIOCOOCTBYIONTNE NEATCILHOCTH
b) ®akTopsl, NPEMATCTBYIONIUE ICATSILHOCTH
C) HUKAaK HE BIUSIOT

YK-2

Takue (akTopsl, BIUSIONIME HA Pa3BUTHE MHHOBAIIMOHHOW ACSITEIHHOCTH, Kak MopallbHOE MOOIIpeHUE,
o0IecTBeHHOE MPU3HAHKE; 00ecleYeHrne BO3MOKHOCTEH caMopeanu3alii; 0CBOO0XKIEHHE TBOPUYECKOTO
TpyZa; HOPMaJIbHBIN ICUXOJIOTHYECKUH KINMAT B TPYJOBOM KOJUIEKTHBE

a) @akTopsl, CIOCOOCTBYIOLINE AEATEILHOCTH
b) @akTopsl, IPEMATCTBYIONIUE I TSILHOCTH
C) HUKaK HE BIHSAIOT

YK-2

YHpaBJ'IeHI/IC HWHHOBaIlUAMH

a) 3TO U3MEHEHMS C IIEJIbI0 BHEIPCHUS U HUCIOJIB30BAaHUS HOBBIX BHJIOB 000PYJIOBaHUS, MPOIECCOB,
OOHOBJICHUS Pa3JIMYHBIX CTOPOH HHHOBAIIMOHHOMW JESTEIBHOCTH MIPEIITPUITHS.

b) 3TO U3MEHEHHS CaMOTo ce0sl TyTeM MEAUTAIUN

c) 9TO U3MEHEHUS OKPYIKAIOIINX ITyTEM BHYIICHHUS

d) 3TO CO3/IaHUE WITFO3UHU MPOUCXOISAIINX U3MCHEHUH

e) 9TO U3MEHEHUS OKPYKAIOIIMX IyTEM BHYIICHUS

YK-2

10.

Ha ckomibko ypOBHCﬁ YCJIOBHO MOKHO pa3aCjinTh MHHOBALIMU U YTO K 9TUM YPOBHAM OTHOCSIT?

YK-2

11.

Taxue q)aKTOpBI, BJIMAKOIINWC Ha Pa3BUTUC HHHOBaHHOHHOﬁ JACATCIIBHOCTH, KakK (I)yHKL[I/IOHaJ'ILHO—

YK-2




OPHUEHTHPOBAHHBIE OPraHU3ALMOHHBIE CTPYKTYpbI; W3JIMLIHAS LEHTPAIA3alLUs; ABTOPUTAPHBIM CTHIIb
yhOpaBlieHHs; TpeoOiiaiaHie BEPTHUKAIBHBIX IOTOKOB HMH(OPMAlMH;,; BEAOMCTBEHHAs 3aMKHYTOCTb;
TPYAHOCTh MEXOTPACIEBBIX M MEKOPraHU3al[MOHHBIX B3aUMOJEHCTBUI; KECTKOCTh B IUIAHUPOBAaHUWY;
OpHEHTalUsl Ha KPAaTKOCPOUHYHK) OKYIIAEMOCTb; CIIO)KHOCTb COIIACOBAHUS HHTEPECOB YYaCTHUKOB
MHHOBALMOHHBIX IPOLIECCOB; TOMUHUPOBAHUE HHTEPECOB TEKYLIETO IPOU3BOJICTBA

a) ®akTopsl, CIOCOOCTBYIONIUE NIEATEIIEHOCTH
b) dakTopsl, IPEMATCTBYIOIINE NCATSTLHOCTH
C) HUKaK HE BIUSIOT

12.

Takwe QakTophl, BIHUAIONINE HA pa3BUTHEC WHHOBAIIMOHHOW JesATEIhHOCTH, Kak IlomuTmdeckas
HECTaOWJIBHOCTh, OrpaHHYCHHS, BO3HUKAIONIUE CO CTOPOHBI AHTHUMOHOIIOJILHOTO, HAaJOr0BOTO,
aMOPTHU3AI[MOHHOTO, TATCHTHO-JIMIICH3UOHHOTO 3aKOHOIAaTeIhCTBA; KPUMUHOTCHHAs: 00CTaHOBKA

a) ®aKTOpHI, CIIOCOOCTBYIONIUE NIEATENIEHOCTH
b) ®akTopkl, MPENATCTBYIOMINE EATSITFHOCTH
C) HUKAaK HE BIUSIOT

YK-2

13.

Takue ¢akTopshl, BIUSIOIMIME HA PA3BUTUE MHHOBAI[MOHHOW JICSITEIHLHOCTH, KaK 3aKOHOJIATEIbLHBIC MEPHI,
MOOLIPSIONINE MHHOBALIMOHHYIO AESITEIbHOCTh, TOCYJapCTBEHHAS MOJACPKKAa MHHOBALIUH

a) dakTopHEI, CIIOCOOCTBYIONTNE NEATCTLHOCTH
b) ®akTopsl, NPEMATCTBYIONIUE CATSILHOCTH
C) HUKAaK HE BIIHSIOT

YK-2

14.

1-a
2-b

YCcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:

1) [IpomykTOBEIC HHHOBAIITNH
2) IIporieccHble MHHOBAIMH

a) BKJIIOYAIOT MPUMEHEHNE HOBBIX MaTEpPUAIIOB, HOBBIX MONTY(aOpUKATOB M KOMILIEKTYIOIINX; TIOTYUYCHHE
NPUHIMITHATEHO HOBBIX MPOJTYKTOB.
b) 03HaYar0T HOBBIE METOBI OPTaHU3AIMH TPOU3BOJICTBA (HOBBIC TEXHOJIOTHH). ;

YK-2

15.

Ha mpakTtuke mpu pa3paboTke HaAyYHO-TEXHHUYECKOH MOJUTHKHU MPENNPHUATHS, KaK MPaBUIIO, BBIIEISIOT
(yHKUMOHANBHBIE 00JaCTH

YK-2

16.

1-c
2-a

YCcTaHOBHTE COOTBETCTBUE:
1) OpFaHI/I3aI_II/II/I MHUHHUCTCPCTB MW BCAOMCTB, KOTOPBIC 00eCreunBaroT YHOpaBJICHUC TOCYAAPCTBOM H

YK-2




3-b

yIOBJIETBOPEHHE MOTpeOHOCTEH ofmecTBa B 1e1oM (TOCYapCTBEHHOE yIpaBieHHe, O00O0poHa,
OOIIIECTBEHHBIH MOPSIOK; 3IPABOOXPAHEHHE, KYIbTYpa, T0CYT, COIHATLHOE 00ECIeUeHHUE U T. 11.), BKIHOYas
(enepasabHbIC U MECTHBIC OPTaHbI.

2) YacTtHble OecnpuObIIHHBIE (HEKOMMEPYECKIE) OPTaHN3allii, B OCHOBHOM OOCITYXHBAIOIINE BCE
OpraHM3aLMU U MPEANPUITHSA, YbS OCHOBHAS JI€ATEIBHOCTD CBA3aHa C MPOU3BOJCTBOM MPOAYKLIUHU HIIH
YCIYT B HEMAX MPOAaXH (OTIMYHBIX OT YCIYT CEKTOPa BHICHIET0 00pa30BaHus), B TOM YHCIIE
HaxoJsIIuecs B COOCTBEHHOCTH TOCYAapcTBa

3) Hay‘IHO-I/ICCJIeIIOBaTeHI)CKI/Ie HWHCTUTYThI, OKCICPUMEHTAJIBHBIC CTAHIWHU, KIIMHUKH, HAXOOAIIUECS IO/
HECMMOCPEACTBCHHBIM KOHTPOJIEM WM YIIPABJICHUEM HJIW aCCOLMHMPOBAHHBLIC C BBICIIHNMU y‘-IC6HI>IMI/I
3aBCACHUAMU.

a) [IpeqnpuHUMATETHCKHIA
b) Briciiiee o6pa3oBaHue
¢) l'ocymapcTBeHHBIN

17.

O xakoMm paszjene OM3HEC-TUIaHA WJIET peYb B KOHKPETHOM Cliydyae: 3TOT pa3jies MmoApoOHBIM 00pa3oM
OIIHCHIBACT ITyTh, IOCPEICTBAM KOTOPOTO MPEINPHUATHE TUTAHUPYET MPOU3BOAUTH MPOYKIIHIO B TOTPEOHOM
KOJIMYECTBE, TPeOYeMOTro KauecTBa B HY>KHBIE CPOKH.

YK-2

18.

1-a
2-c
3-b

YcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:!

1) Bce opranuzanuu 1 IpeanpusTHs, Ybsd OCHOBHAS JIESITENIHOCTD CBSI3aHa C IPOU3BOJICTBOM IPOTYKIHH
WIH YCIIyT B LENAX MPOoJaXu (OTIMYHBIX OT YCIYT CEKTOpa BBICHIETO OOpa30oBaHMsI), B TOM YHCIIE
HaXOJSIIUeCs] B COOCTBEHHOCTH rOCYAapCTBa.

2) bectipuObLTEHBIE (HEKOMMEPUYECKHE) OPTaHN3AIINH, TIOTHOCTHIO W B OCHOBHOM (PHHAHCHpPYEMBIE H
KOHTPOJIUPYEMBIC TPAaBUTECIILCTBOM, 3da UCKITFOUCHUEM OpFaHI/ISaHHfl, OTHOCAIINXCA K BBICHIEMY
00pa30BaHUI0. DTU OPraHU3aI|K B IEPBYIO OUEPelb 00CITY)KUBAIOT IIPABUTEIBCTBO U HE CTABSIT CBOCH
3aJlavueii oJyYyeHHe MPUOBLIN, & B OCHOBHOM BOBIICYCHBI B UCCIICIOBATEIBCKYIO JICATEILHOCTD,
Kacarollyrocs 00IEeCTBEHHBIX ¥ a]MUHUCTPATUBHBIX ()yHKIIHA.

3) YHuBepCcHUTETHI U APYTHE BHICIINE yueOHbIe 3aBEJICHHSI, HE3aBICHUMO OT MCTOYHHUKOB (DHHAHCUPOBAHUS
WJIA IPaBOBOTO CTaTyca.

a) [Ipeanpuanmarenbckuit
b) Bricmiee o6pa3oBanue
¢) 'ocynapcTBeHHBIH

YK-2
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Brummre nponyieHHOE CI0BO B HYKHOM TaJIexKe.

19. (GUpMBI, CIEHMATU3UPYIOIIUECS Ha CO3JaHUK HOBBIX WJIHM PaJWKAIbHBIX MPeoOpa3zoBaHUil YK -3
CTapbIX CETMEHTOB pbIHKAa. OHM 3aHMMAIOTCsI IPOABHKCHUEM HOBIIECTB HA PHIHOK.
O xakoMm paszjene OM3Hec-TUTaHa UIET pedb B KOHKPETHOM CiIydae: JaHHBIM pa3zell BKIIYAeT OMMCaHUe
0. 3TarnoB padoT M0 MOATOTOBKE MPEANPUATHS K IPOU3BOACTBY MPOAYKINH, padoT, YCIIyT, KalleHAapHBIN IJIaH VK3
paboT 1Mo opraHu3alMy MPOU3BOJICTBEHHOTO IIaHA, NepeueHb TPeOYyEeMbIX WHBECTUIMH M HCTOYHHKH
(uHaHCHpOBaHUS,
YcTaHOBUTE COOTBETCTBHE:
1) Pedepar (moxmay)
2) AHHOTHPOBaHHE
3) IlmanupoBanue
I-c
21. 2-b a) Kparkas JIOTHYeCcKas OpraHH3alys TEKCTa, PacKphIBAaroOIas COIACpKaHHUE U CTPYKTYPY H3Yy4aeMOro YK-3
3-a MaTepuana;
b) mpemeapHO KpaTKOE CBSI3HOE OIMKMCAHWE IMPOCMOTPEHHOW WIIM TPOYNUTAHHOW KHHUTH (CTaThbH), €e
coJiep>KaHusl, ICTOYHUKOB, XapakTepa 1 Ha3HAYCHUS;
C) 0JTO CaMOCTOATENBHOE HCCICAOBAaHHE CTYIEHTOM OINpENeIeHHOH MpoOJeMbl, KOMILIeKca
B3aMMOCBSI3aHHBIX BOIIPOCOB.
2 Brmmre mponynieHHOE CIIOBO B HYKHOM TaJIeKe. VK3
QUPMBI-IKCIUIEPEHTHI MOTYYHIIN Ha3BaHHE « »
O kakoMm paznene OW3HEC-TUIaHA WUIET peYh B KOHKPETHOM CiIydae: B ATOM paszeine 0000marTcs Bce
23. NpPEANIECTBYIONINE MaTepUalbl Pa3aesioB U MPEACTABISIOTCS B CTOMMOCTHOM BapHaHTE, YTO IO3BOJISET YK-3
OLIEHUTH OXHJacMble (PMHAHCOBBIE PE3YJILTATHI;
BrmmmTe npomyiieHHOe CI0BO B HY)KHOM Majiexke.
24. CpenHUM ¥ METKAM OHW3HECOM, OpPHWEHTHPOBAHHBIM Ha YJIOBJIETBOPEHHE MECTHO-HAIIMOHAIBHBIX YK-3
MOTPeOHOCTEH, 3aHUMAFOTCSI
75 Bnuimnre nporyiieHHoe CI0BO B HY’KHOM HaziexkKe. YK-3
B 00OCHOBBIBAIOTCS] TEXHUYECKUE, YKOHOMUYECKUE PEIICHHS.
O kakoM paznene OW3HeC-TUTaHA MAET Peyb B KOHKPETHOM Cllydae: 3TOT pasfesl HpeacTaBisieT coOoi YK-3
26. KpaTKOE€ M3JI0KEHUE CYyTH HHBECTHUIIMOHHOTO MPOEKTa, MO3BOIIIIONIEe HHBECTOpaM c(hOpMyITHPOBATH CBOE
OTHOIIIEHHUE K MPeIaraéMoOMYy IPOCKTY;
l-a YcTaHOBUTE COOTBETCTBHE: YK-3
27. 2-b 1.) TesupoBanue
3-c 2) LutupoBaHue
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3) Koncnextuposanue

a) — JJAKOHUYHOE BOCIPOHM3BEICHUE OCHOBHBIX YTBEPXKICHHU aBTOpa 0e3 MmpHBIcUeHHS (HAKTHUSCKOTO
MaTepHana;

b) — TOCJIOBHOC BBIITMCBIBAHUEC U3 TCKCTA BBIACPIKEK, I/I3BHC‘ICHI/II>II, HauOoJee CYIIECTBEHHO OTpaAXAIOIIUX Ty
WJIM UHYIO MBICJIb aBTOpa,

C) — KpaTKoe U MOCIICA0BATEIbHOE U3I0KEHHE COJICPIKAHUSI TPOUUTAHHOTO.

Brummre nponynieHHOE CI0BO B HYKHOM MaJiexe. YK-3
28. OrOIKETOB OrokeTHast 3(peKTUBHOCTD, OTpakaromas (GUHAHCOBBIE IOCJIEACTBUSI OCYIIECTBICHUS IPOEKTA LIS
(henepanbHOro, PErHOHAIBHOIO U MECTHOTO ;
29. JlaiiTe onpeneneHue NOHATHS «IJTall OTICHKH CTETICHH OCYIIECTBUMOCTH IIPOEKTA.» YK-3
30. Jaiite onpenenenne NOHATHs «DTal IPUHATHS PELICHUs 0 pa3paldoTKe OMU3HEeC-TIIaHa.» YK-3
31. Jaiite onpeneneHye NOHATHA «ITal NPEABAPUTEIHLHOTO TEXHUKO-IKOHOMUYECKOTO0 000CHOBaHUSI YK-3
BrmmmTe npomyiieHHoe CI0BO B HY)KHOM Maiexke. VK-3
3. Peanuzanus (denepanbHBIX HAYYHO-TEXHHUUECKUX IpoOrpaMm OCYILLECTBIISIETCS Ha
OCHOBE , KOTOpBIE 3aKJIIOYAIOTCS TOCYNApCTBEHHBIMH  3aKa3uuKaMH C
WCTIOJTHHUTEISIMH ITPOrpamMM, OTOMpaeMbIX Ha KOHKYPCHOM OCHOBE.
33. Uro o3Hauaet abOpeBuarypa ®CHP? YK-3
Brummre nponyiieHHOE CI0BO B HYKHOM MaJlexke. YK-3
34. 3HaYMMOCTh OTpeIeIICHHS a(b(beKTa oT peanu3anuu WHHOBAIHN BO3pacTaer B
YCIIOBUSIX
35. UTto o3HavyaeT abOpeBHarypa PHCD9 YK-3

12




	6
	12
	МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
	Федеральное государственное автономное образовательное учреждение
	высшего образования
	«СЕВЕРО-КАВКАЗСКИЙ ФЕДЕРАЛЬНЫЙ УНИВЕРСИТЕТ»
	УТВЕРЖДАЮ
	Декан факультета пищевой
	инженерии и биотехнологий
	имени академика А.Г. Храмцова
	Н.П. Оботурова
	
	ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)
	Трансфер технологий и моделирование проектов
	Направление подготовки
	27.03.01 Стандартизация и метрология
	Направленность (профиль)
	Стандартизация, метрология и управление качеством
	Год начала обучения
	2025
	Форма обучения
	очная
	Реализуется в семестре
	2
	Введение
	1. Фонд оценочных средств предназначен для проверки компетенций в соответствии с требованиями основных образовательных программ согласно ФГОС по направлению 27.03.01 Стандартизация и метрология.
	2. ФОС является приложением к программе дисциплины «Трансфер технологий и моделирование проектов»
	3. Разработчик Нагдалян Андрей Ашотович, доцент кафедры пищевых технологий и инжиниринга
	4. Проведена экспертиза ФОС.
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	Олешкевич О.И., доцент кафедры пищевых технологий и инжиниринга.
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	Шипилов А.М., заместитель директора ООО «Фудстав»
	Экспертное заключение: рекомендовать фонд оценочных средств по дисциплине «Трансфер технологий и моделирование проектов» к использованию в учебном процессе.
	5. Срок действия ФОС определяется сроком реализации образовательной программы.
	1. Описание критериев оценивания компетенции на различных этапах их формирования, описание шкал оценивания
	Компетенция (ии), индикатор (ы)
	Уровни сформированности компетенци(ий),
	Минимальный уровень не достигнут
	(Неудовлетворительно) 2 балла
	Минимальный уровень
	(удовлетворительно) 3 балла
	Средний уровень
	(хорошо)
	4 балла
	Высокий уровень (отлично)
	5 баллов
	Компетенция, УК 2 Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений
	Результаты обучения по дисциплине (модулю):
	Индикатор: ИД-1 УК-2
	Неудовлетворительно знает, как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; как определять ожидаемые результаты решения задач
	Ограниченно знает, как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; как определять ожидаемые результаты решения задач
	Знает за небольшими исключениями как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; как определять ожидаемые результаты решения задач
	Отлично знает, как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; как определять ожидаемые результаты решения задач
	ИД-2 УК-2
	Слабо умеет разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	Удовлетворительно умеет разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	Хорошо умеет разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	Отлично умеет разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	ИД-3 УК-2
	Навыки выполнения проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов практически не сформированы.
	Демонстрирует некоторые навыки выполнения проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов.
	Сформированы за небольшим исключением навыки выполнения проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов.
	В полной мере сформированы навыки выполнения проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов.
	Компетенция, УК 3 Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде
	Результаты обучения по дисциплине (модулю):
	Индикатор: ИД-1 УК-3
	Неудовлетворительно участвует в межличностном и групповом взаимодействии, используя инклюзивный подход, эффективную коммуникацию, методы командообразования и командного взаимодействия при совместной работе в рамках поставленной задачи.
	Удовлетворительно участвует в межличностном и групповом взаимодействии, используя инклюзивный подход, эффективную коммуникацию, методы командообразования и командного взаимодействия при совместной работе в рамках поставленной задачи.
	Хорошо участвует в межличностном и групповом взаимодействии, используя инклюзивный подход, эффективную коммуникацию, методы командообразования и командного взаимодействия при совместной работе в рамках поставленной задачи.
	На высоком уровне участвует в межличностном и групповом взаимодействии, используя инклюзивный подход, эффективную коммуникацию, методы командообразования и командного взаимодействия при совместной работе в рамках поставленной задачи.
	ИД-2 УК-3
	Неудовлетворительно обеспечивает работу команды для получения оптимальных результатов совместной работы, с учетом индивидуальных возможностей её членов, использования методологии достижения успеха, методов, информационных технологий и технологий форсайта
	Удовлетворительно обеспечивает работу команды для получения оптимальных результатов совместной работы, с учетом индивидуальных возможностей её членов, использования методологии достижения успеха, методов, информационных технологий и технологий форсайта
	Хорошо обеспечивает работу команды для получения оптимальных результатов совместной работы, с учетом индивидуальных возможностей её членов, использования методологии достижения успеха, методов, информационных технологий и технологий форсайта
	На высоком уровне обеспечивает работу команды для получения оптимальных результатов совместной работы, с учетом индивидуальных возможностей её членов, использования методологии достижения успеха, методов, информационных технологий и технологий форсайта
	ИД-3 УК-3
	Неудовлетворительно обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	Удовлетворительно обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	Хорошо обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	На высоком уровне обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	Критерии оценивания компетенций
	Оценка «зачтено» выставляется студенту, если он: знает как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; понимает как определять ожидаемые результаты решения задач; умеет разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений; может демонстрировать навыки выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов; знает основные принципы и методы управления человеческими ресурсами для организации групповой работы, методы оценки эффективности командной работы, основные модели командообразования и технологии эффективной коммуникации в команде; умеет проектировать межличностные и групповые коммуникации, определять свою роль в команде, ставить цели и формулировать задачи, связанные с ее реализацией, выстраивать взаимодействие с учетом социальных особенностей членов команды; может демонстрировать навыки проектирования межличностных и групповых коммуникаций, определения ролей в команде, формирования цели и задачи проекта, выстраивания взаимодействия с учетом социальных особенностей членов команды.
	Оценка «не зачтено» выставляется студенту, если он: недостаточно хорошо знает как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; плохо понимает как определять ожидаемые результаты решения задач; не способен разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений; может демонстрировать навыки выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов; плохо осведомлен по основным принципам и методам управления человеческими ресурсами для организации групповой работы, методам оценки эффективности командной работы, основным моделям командообразования и технологии эффективной коммуникации в команде; не способен успешно проектировать межличностные и групповые коммуникации, определять свою роль в команде, ставить цели и формулировать задачи, связанные с ее реализацией, выстраивать взаимодействие с учетом социальных особенностей членов команды; плохо справляется с проектированием межличностных и групповых коммуникаций, определением ролей в команде, формированием цели и задачи проекта, выстраиванием взаимодействия с учетом социальных особенностей членов команды.
	ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕРКИ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ
	Номер задания
	Правильный ответ
	Содержание вопроса
	Компетенция
	Форма обучения очная Семестр 2
	A
	B
	С
	D
	Что из перечисленного относится к историческим предпосылкам развития науки в России?
	a) Ремесло
	b) Торговля
	c) Путешествия
	d) Таланты
	УК-2
	1-a
	2-b
	3-c
	Установите соответствие:
	1) политика инновационного развития
	2) Роснано
	3) Сколково
	a) ПИР
	b) институт развития в области нанотехнологий
	c) институт развития в различных областях
	УК-2
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	____________СКФУ-это структурное подразделение Северо-Кавказского федерального университета, деятельность которого направлена на содействие в создании, поддержке и развитии инновационного предпринимательства в университете, а также реализацию условий для создания конкурентоспособных технологий, товаров и услуг, востребованных на рынке
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как законодательные меры, поощряющие инновационную деятельность, государственная поддержка инноваций
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как недостаток средств для финансирования инвестиционных проектов; слабость материальной, научно-технической базы и устаревшая технология; отсутствие резервных мощностей
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	1. D
	2. A
	3. B
	4. C
	Укажите последовательность при получении ступеней Университетского образования
	a. Магистр
	b. Кандидат наук
	c. Доктор наук
	d. Бакалавр
	УК-2
	а
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Процессно-ориентированные организационные структуры; демократичный стиль управления; преобладание горизонтальных потоков информации; самопланирование; допущение корректировок; децентрализация, автономия, формирование целевых, проблемных групп; постановка систем управления качеством с использованием международных стандартов; материальное поощрение за инновационную деятельность
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Моральное поощрение, общественное признание; обеспечение возможностей самореализации; освобождение творческого труда; нормальный психологический климат в трудовом коллективе
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Управление инновациями
	a) это изменения с целью внедрения и использования новых видов оборудования, процессов, обновления различных сторон инновационной деятельности предприятия.
	b) это изменения самого себя путем медитации
	c) это изменения окружающих путем внушения
	d) это создание иллюзии происходящих изменений
	e) это изменения окружающих путем внушения
	УК-2
	.
	На сколько уровней условно можно разделить инновации и что к этим уровням относят?
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Функционально-ориентированные организационные структуры; излишняя централизация; авторитарный стиль управления; преобладание вертикальных потоков информации; ведомственная замкнутость; трудность межотраслевых и межорганизационных взаимодействий; жесткость в планировании; ориентация на краткосрочную окупаемость; сложность согласования интересов участников инновационных процессов; доминирование интересов текущего производства
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Политическая нестабильность; ограничения, возникающие со стороны антимонопольного, налогового, амортизационного, патентно-лицензионного законодательства; криминогенная обстановка
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Законодательные меры, поощряющие инновационную деятельность, государственная поддержка инноваций
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	1-a
	2-b
	Установите соответствие:
	1) Продуктовые инновации
	2) Процессные инновации
	a) включают применение новых материалов, новых полуфабрикатов и комплектующих; получение принципиально новых продуктов.
	b) означают новые методы организации производства (новые технологии).;
	УК-2
	На практике при разработке научно-технической политики предприятия, как правило, выделяют ____________функциональные области
	УК-2
	1-c
	2-a
	3-b
	Установите соответствие:
	1) Организации министерств и ведомств, которые обеспечивают управление государством и удовлетворение потребностей общества в целом (государственное управление, оборона, общественный порядок; здравоохранение, культура, досуг, социальное обеспечение и т. п.), включая федеральные и местные органы.
	2) Частные бесприбыльные (некоммерческие) организации, в основном обслуживающие все организации и предприятия, чья основная деятельность связана с производством продукции или услуг в цепях продажи (отличных от услуг сектора высшего образования), в том числе находящиеся в собственности государства
	3) Научно-исследовательские институты, экспериментальные станции, клиники, находящиеся под непосредственным контролем или управлением или ассоциированные с высшими учебными заведениями.
	a) Предпринимательский
	b) Высшее образование
	c) Государственный
	УК-2
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: этот раздел подробным образом описывает путь, посредствам которого предприятие планирует производить продукцию в потребном количестве, требуемого качества в нужные сроки.
	УК-2
	1-a
	2-c
	3-b
	Установите соответствие:
	1) Все организации и предприятия, чья основная деятельность связана с производством продукции или услуг в цепях продажи (отличных от услуг сектора высшего образования), в том числе находящиеся в собственности государства.
	2) Бесприбыльные (некоммерческие) организации, полностью или в основном финансируемые и контролируемые правительством, за исключением организаций, относящихся к высшему образованию. Эти организации в первую очередь обслуживают правительство и не ставят своей задачей получение прибыли, а в основном вовлечены в исследовательскую деятельность, касающуюся общественных и административных функций.
	3) Университеты и другие высшие учебные заведения, независимо от источников финансирования или правового статуса.
	a) Предпринимательский
	b) Высшее образование
	c) Государственный
	УК-2
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	____________фирмы, специализирующиеся на создании новых или радикальных преобразований старых сегментов рынка. Они занимаются продвижением новшеств на рынок.
	УК -3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: данный раздел включает описание этапов работ по подготовке предприятия к производству продукции, работ, услуг, календарный план работ по организации производственного плана, перечень требуемых инвестиций и источники финансирования;
	УК-3
	1-c
	2-b
	3-a
	Установите соответствие:
	1) Реферат (доклад)
	2) Аннотирование
	3) Планирование
	a) краткая логическая организация текста, раскрывающая содержание и структуру изучаемого материала;
	b) предельно краткое связное описание просмотренной или прочитанной книги (статьи), ее содержания, источников, характера и назначения;
	c) это самостоятельное исследование студентом определенной проблемы, комплекса взаимосвязанных вопросов.
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Фирмы-эксплеренты получили название «__________»
	УК-3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: в этом разделе обобщаются все предшествующие материалы разделов и представляются в стоимостном варианте, что позволяет оценить ожидаемые финансовые результаты;
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Средним и мелким бизнесом, ориентированным на удовлетворение местно-национальных потребностей, занимаются __________________________
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	В __________________обосновываются технические, экономические решения.
	УК-3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: этот раздел представляет собой краткое изложение сути инвестиционного проекта, позволяющее инвесторам сформулировать свое отношение к предлагаемому проекту;
	УК-3
	1-a
	2-b
	3-c
	Установите соответствие:
	1.) Тезирование
	2.) Цитирование
	3.) Конспектирование
	a) – лаконичное воспроизведение основных утверждений автора без привлечения фактического материала;
	b) – дословное выписывание из текста выдержек, извлечений, наиболее существенно отражающих ту или иную мысль автора;
	c) – краткое и последовательное изложение содержания прочитанного.
	УК-3
	бюджетов
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	бюджетная эффективность, отражающая финансовые последствия осуществления проекта для федерального, регионального и местного ____________________;
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап оценки степени осуществимости проекта.»
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап принятия решения о разработке бизнес-плана.»
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап предварительного технико-экономического обоснования»
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Реализация федеральных научно-технических программ осуществляется на основе_____________________, которые заключаются государственными заказчиками с исполнителями программ, отбираемых на конкурсной основе.
	УК-3
	Что означает аббревиатура ФСИР?
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Значимость определения эффекта от реализации инноваций возрастает в условиях_____________________.
	УК-3
	Что означает аббревиатура РНФ?
	УК-3

